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See the notice on TED website

285517-2026 - Konkursas
Vokietija – Duomenų siuntimo įrenginiai – CRISEC-450
OJ S 81/2026 27/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ENERVIE Vernetzt GmbH
E. paštas: info@enervie-vernetzt.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Dujų arba šilumos gamyba, transportavimas ar 
paskirstymas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: CRISEC-450
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages über die 
Lieferung, die Implementierung und die Inbetriebnahme einer sicheren Mess- und 
Fernwirktechnik in der Sparte Strom für die Auftraggeberin. Das Projekt wird unter dem 
Arbeitstitel "CRISEC-450" geführt. Der Leistungsumfang umfasst die Durchführung eines 
Proof of Concept (PoC) sowie die Ertüchtigung der Systeme zum dauerhaften Betrieb unter 
den geforderten sicherheits- und funktionsbezogenen Rahmenbedingungen
Procedūros identifikatorius: 9e6cf35f-60c9-40d8-ab30-11f99d5a68f5
Vidaus identifikatorius: Env-2026-CRISEC-450
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32260000 Duomenų siuntimo įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32270000 Skaitmeniniai signalų siųstuvai, 48200000 Tinklo 
kūrimo, interneto ir intraneto programinės įrangos paketai, 48219500 Komutatorių arba 
maršruto parinktuvų programinės įrangos paketai, 72260000 Su programine įranga susijusios 
paslaugos, 72265000 Programinės įrangos sąrankos paslaugos, 72000000 IT paslaugos: 
konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Platz der Impulse 1  
Miestas: Hagen
Pašto kodas: 58093
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YPUMAF1#
Teisinis pagrindas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/285517-2026
mailto:info@enervie-vernetzt.de
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: CRISEC-450
Aprašymas: Die Auftragnehmerin liefert die technischen Einrichtungen und die Software an die 
von der Auftraggeberin genannten Lieferadresse, installiert sie gemäß Zuständigkeiten und 
nimmt sie in Betrieb. Wird seitens der Auftraggeberin eine Abstraktionsebene (Virtualisierung) 
gestellt, dann wird die Auftragnehmerin diese Umgebung für Software-Installationen 
verwenden und ggf. von der Auftraggeberin gestellte Images für Betriebssysteme nutzen. Die 
notwendigen Ressourcen ergeben sich aus der Dokumentation zur Realisierung der 
Auftragnehmerin. Erfüllungsort für Lieferungen und Leistungen der Auftragnehmerin sind die 
jeweilig von der Auftraggeberin genannten Lieferorte. Alle zur Lieferung, Montage, Prüfung 
und Inbetriebnahme erforderlichen Hilfseinrichtungen werden auf Kosten der Auftragnehmerin 
bereitgestellt bzw. bei Bedarf beschafft. Lieferungen sind ausschließlich an die von der 
Auftraggeberin genannten Orte zu senden. Fracht, Verpackung, Transport, 
Transportversicherung, fachgerechte Verpackungsentsorgung und Zwischenlagerung gehören 
zum Leistungsumfang der Auftragnehmerin. Die Auftragnehmerin hat sich vor Beginn jeder 
Arbeit über die Voraussetzungen, den Umfang und die Art genau zu unterrichten und alle 
Unterlagen, die Grundlage für die Ausführung sind, zu prüfen. Etwaige Bedenken sind der 
Auftraggeberin vorher schriftlich mitzuteilen. Alle Inbetriebnahmen und Prüfungen wird die 
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Auftragnehmerin so durchführen, dass aufgrund von Fehlern der von ihr erstellten technischen 
Einrichtungen oder von Fehlhandlungen ihres Personals keine Folgeschäden in den 
Betriebsanlagen und keine Fehlsteuerungen entstehen können. Im Rahmen der Beauftragung 
erfolgt durch die Auftragnehmerin - Projektleitung - Regelmäßige Projektbesprechungen mit 
Protokollierung und zweckdienlicher Dokumentation (beispielsweise Register offener Punkte) - 
Beschaffung etwaiger erforderlicher Hardware (beispielsweise, wenn eine Abstraktionsebene 
(Virtualisierung) nicht genutzt werden kann) - Beschaffung erforderlicher Software und 
Lizenzen - Aufbau PoC, Härtung der Systeme - Einbindung in das Event-Management und 
Monitoring (WAZUH) - Durchführung PoC inkl. Dokumentation - Erstellung 
Betriebsdokumentation - Übergabe, Einweisung und Schulung der Auftraggeberin - 8 Wochen 
Unterstützungsleistung im Betrieb - Beschaffung und Lieferung der Router (Modems) nach 
Weisung der Auftraggeberin - Erstellung der Abnahmedokumentation - Softwareupdates- und 
Upgrades der Server im Rahmen des Change-Prozesses für die Betriebssysteme und die 
Applikationen - Lizenzmanagement Die Auftraggeberin plant für diese Beauftragung einen 
Service- und Software-Support-Vertrag abzuschließen. Grundlage wird ein individuell 
abzuschließendes Vertragswerk, welche Optionen hinsichtlich SLA, Reaktions-, und Service- 
und Umsetzungszeiten definiert.
Vidaus identifikatorius: Env-2026-CRISEC-450

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32260000 Duomenų siuntimo įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32270000 Skaitmeniniai signalų siųstuvai, 48200000 Tinklo 
kūrimo, interneto ir intraneto programinės įrangos paketai, 48219500 Komutatorių arba 
maršruto parinktuvų programinės įrangos paketai, 72260000 Su programine įranga susijusios 
paslaugos, 72265000 Programinės įrangos sąrankos paslaugos, 72000000 IT paslaugos: 
konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Platz der Impulse 1  
Miestas: Hagen
Pašto kodas: 58093
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.
 
Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Diesem Teilnahmewettbewerb liegt ein Formblatt zum Nachweis der Referenzen der 
Bewerber bei (siehe Anlagen 2, 3 und 4) bei, welches durch die Bewerber auszufüllen ist. 
Daneben werden keine anderen Aufstellungen benötigt. Es ist mindestens 1 und maximal 3 
Referenzprojekt/e vom jeweiligen Auftraggeber der genannten Referenz ausgefüllt und 
bestätigt einzureichen, deren Nutzung mit der Beschreibung der zu vergebenden 
Dienstleistung vergleichbar sein müssen. Berücksichtigung der Referenzprojekte: 
Berücksichtigt werden nur Referenzen, die in den Anlagen 2, 3 und 4 angeführt sind. Wertung 
der Referenzprojekte: Die Referenzen fließen als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit 
einer Gewichtung von 40% und max. 400 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
Hierbei werden folgende Unterkriterien berücksichtigt: Das geforderte 1. Referenzprojekt wird 
mit 70% der maximal erreichbaren Punkte bewertet, das 2. Referenzprojekt wird mit 20% der 
maximal erreichbaren Punkte bewertet und das 3. Projekt wird mit 10% der maximal 
erreichbaren Punkte bewertet. (2) Die Bewertung der Auftragsvolumina der Hauptreferenz im 
Bereich der geforderten Lösung fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein 
(Gewichtung wie unter (1)). (3) Die projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des 
Personals fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (4) Vom Bewerber zu benennende 
Hauptreferenzprojekt (siehe Anlage 5): Die Referenz fließt als Kriterium für die Auswahl des 
Bewerbers mit einer Gewichtung von 20% und max. 200 Punkten (von insgesamt max. 1000 
Punkten) ein. (5) Die Darstellung eines Umsetzungskonzeptes der Hauptreferenz fließt mit 
einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
(6) Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der Projektleitung fließt mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (7) Die 
Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: Die 
Bewertung der Auftragsvolumina der der Referenzprojekte im Bereich der geforderten Lösung 
fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 10% und max. 100 
Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein (Gewichtung wie unter (1)).

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: Die 
projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des Personals fließt als Kriterium für 
die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt 
max. 1000 Punkten) ein. Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der 
Projektleitung fließt mit einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt 
max. 1000 Punkten) ein. Die Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit 
einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
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Papildomos informacijos prašymo terminas: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 08/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Alle notwendigen Dokumente müssen vor Fristablauf eingereicht 
werden.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Siehe Bewerbungsbedingungen sowie Lastenheft
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Gemäß Verhandlungsergebnis

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Münster
Informacija apie peržiūros terminus: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
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gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ENERVIE Vernetzt GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen - Bezirksregierung Münster
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ENERVIE Vernetzt GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ENERVIE Vernetzt GmbH
Registracijos numeris: DE811245756
Pašto adresas: Lennestr. 2
Miestas: Lüdenscheid
Pašto kodas: 58507
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Einkauf
E. paštas: info@enervie-vernetzt.de
Telefono numeris: +49 23515675-0
Fakso numeris: +49 23515675-33333
Interneto adresas: http://www.enervie-vernetzt.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Münster
Registracijos numeris: DE164242157
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-3514
Fakso numeris: +49 251411-2165
Interneto adresas: http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

mailto:info@enervie-vernetzt.de
http://www.enervie-vernetzt.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4f911c5c-e7b3-4b49-8421-120a85a783d3  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 24/04/2026 12:29:36 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 285517-2026
OL S numeris: 81/2026
Paskelbimo data: 27/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

